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บทคดัยอ 

 
บทความน้ีมีวัตถุประสงคเพ่ือ (1) วิเคราะหลักษณะภาษาจากการประเมินระบบทัศนคตใินสมุดปกขาวเรือ่ง “การอนุรักษความ

หลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน” ตามทฤษฎีการประเมินคาของมารตินและไวต (2) วิเคราะหทัศนคติเชิงนิเวศของ

ประเทศจีนในยุคใหมท่ีสะทอนใหเห็นจากมุดปกขาว ผลการศึกษาพบวา ลักษณะภาษาการประเมินระบบทัศนคติมี 3 ประเภท

เรียงตามลำดับการพบจากมากไปนอย ไดแก (1) ระบบการวินิจฉัย (2) ระบบความนิยมชมชอบ และ (3) ระบบอารมณ

ความรูสึก โดยประเภทระบบการวินิจฉัย และระบบความนิยมชมชอบเปนสัดสวนท่ีคอนขางมากและเปนไปในทางบวก ขณะท่ี

คำประเมินระบบอารมณความรูสึกมีจำนวนปรากฏนอยท่ีสุด สำหรับทัศนคติเชิงนิเวศของประเทศจีนยุคใหมที่สะทอนใหเห็น

ไดจากสมุดปกขาวน้ันสามารถพิจารณาไดจาก 3 ทัศนะ ไดแก มุมมองภาพรวม มุมมองความเทาเทียมกัน และมุมมองอนาคต 

ทั้งนี้สามารถชวยปลุกความตระหนักรูเชิงนิเวศของผูคนเพื่อใหเกิดความเคารพ และอนุรักษธรรมชาติ ซึ่งไดรับอิทธิพลจาก

แนวความคิด “มนุษยและธรรมชาติหลอมรวมเปนหนึ่ง” และ “เตาคลอยตามธรรมชาติ” อันเปนรากฐานแหงปรัชญาเตาใน

วัฒนธรรมจีนดั้งเดิม เพื่อสงเสริมการอยูรวมกันอยางกลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาติ รวมถึงบรรลุเปาหมายในการ

อนุรักษและพัฒนาทรัพยากรเชิงนิเวศอยางยั่งยืนของมนุษยชาติ 
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Abstract 
 

This paper analyzed (1) the language representations of attitude resources in the “Biodiversity 

Conservation in China” whitepaper based on Martin and White’s appraisal theory, and (2) hidden 

modern Chinese eco-attitudes as reflected in the whitepaper. The findings were that the whitepaper 

used all three attitude subcategories: (1) judgment, (2) appreciation, and (3) affect, in decreasing 

order of significance. Judgment and appreciation were highly proportional and positive, while 

distribution of affect was minimal. Chinese eco-attitudes in the new era, as reflected in the white 

paper, may be considered from three perspectives: overall outlook, equality and future perspective. 

Ecological awareness of respecting and protecting nature may be awakened, influenced by the 

concepts of “heaven and man are united as one” and “Tao operates naturally” as fundamental 

philosophies in traditional Chinese culture. Promoting harmonious coexistence between humans 

and nature would boost natural resource protection and sustainable development.  

 

Keywords: attitude system, whitepaper discourse, ecological attitude, Taoist philosophy, biodiversity 

conservation  

 

 

 
3 Guangdong Regular Program (Youth Project) of 14th Five-Year Plan on Philosophy and Social Sciences “A Study on the 

Cross-cultural Transmission and Influence of the Tao Te Ching and its Ideological Systems in Thailand” (Project Number: 

GD22YWW01)  
4 Affiliation: Faculty of Asian Languages and Cultures, Guangdong University of Foreign Studies 

 E-mail: krisevaysq@hotmail.com 



ทัศนคติเชิงนิเวศของประเทศจีนในยุคใหมกับรากฐานแหงปรัชญาเตา: 

กรณีศึกษาสมุดปกขาว “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจนี” | 148 

 

 

1. บทนำ 

 
ณ ปจจุบันทั่วทั้งโลกไดเผชิญหนากับความทาทายอันรุนแรงของอัตราการสูญพันธุของสิ่งมีชีวิตที่เพิ่มขึ้นอยางรวดเร็ว 

ซึ่งมีสาเหตุจากการสูญสิ้นความหลากหลายทางชีวภาพ และการเสื่อมถอยทางระบบนิเวศ ในการน้ีสำนักงานขอมูลสภาแหงรัฐ

ของสาธารณรัฐประชาชนจีนจึงไดออกประกาศสมุดปกขาว “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน”《中国

的生物多样性保护》เปนครั้งแรกเมื่อวันที่ 8 ตุลาคม ค.ศ. 2021 นับเปนสมุดปกขาวสำหรับการอนุรักษความหลากหลาย

ทางชีวภาพฉบับแรกท่ีออกโดยรัฐบาลประเทศจีน มีฐานะเปนตำราฉบับทางการท่ีแสดงจุดยืนและทาทีในการอนุรักษทรพัยากร

ทางชีวภาพ รวมถึงการสรางอารยธรรมเชิงนเิวศของรัฐบาลจีน สมุดปกขาวฉบับนี้ไมเพียงแตเปนเครื่องมือสำหรับประเทศจีน

ในการถายทอดขอมูลท่ีสำคัญเทาน้ัน ทวายังเปนหน่ึงในหนทางสำคัญท่ีทำใหประเทศตาง ๆ ท่ัวโลกเขาใจสภาพการณแหงการ

สรางอารยธรรมเชิงนิเวศของประเทศจีน การศึกษาวิจัยสมุดปกขาวฉบับน้ีจะชวยใหผูคนในแตละแวดวงทั้งในประเทศและ

ตางประเทศเขาใจขอเสนอเชิงนโยบาย จุดยืน และสภาพการณการพัฒนาในการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพของ

ประเทศจีนไดดียิ่งข้ึน 

ลักษณะภาษาในสมุดปกขาวประกอบดวยคำแสดงการประเมินคา หรือเรียกวา ทรัพยากรการประเมินคา (Appraisal 

Resources) สวนทฤษฎีการประเมินคาที ่เสนอโดยนักวิชาการเจมส มารติน (James Martin) (J. R. Martin, 2000; R. D. 

Martin, 2007) และปเตอร ไวต (Peter White) (White, 2001) ในยุคคริสตทศวรรษที่ 1990 สามารถสํารวจทรัพยากรการ

ประเมินตาง ๆ ที่ครอบคลุมดวยภาษาไดอยางมีประสิทธิภาพ เพื่อสะทอนใหเห็นถึงความคิดเห็นและจุดยืนของผูใชภาษาซึ่ง

ระบบทัศนคติ (Attitude System) ในทฤษฎีการประเมินคามีบทบาทสำคัญท่ีสามารถบงบอกถึงทัศนคติของผูใชภาษา ดวย

เหตุนี้ ผูวิจัยจงึมีความเห็นวา หากนำทฤษฎีการประเมินคามาใชเปนกรอบแนวคิดในการวิเคราะหลักษณะภาษาการประเมิน

ระบบทัศนคติจากสมุดปกขาว “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน” จะไมเพียงแตชวยใหเรียนรูและทราบ

ถึงทัศนคติเชิงนิเวศของประเทศจีนท่ีมีตอความสัมพันธระหวางมนุษยกับธรรมชาติ โดยเฉพาะอยางยิ่งมุมมองและความคิดเห็น

เกี่ยวกับการสรางความหลากหลายทางชีวภาพ แตยังสามารถแสดงใหเห็นถึงปรัชญานิเวศของปรัชญาสำนักเตาที่แฝงอยู

เบ้ืองหลังสมุดปกขาวอีกดวย 

 

 

2. ทฤษฎกีารประเมนิคา และระบบทศันคต ิ
 

ทฤษฎีการประเมินคา (Appraisal Theory) เปนทฤษฎีของเจมส อาร. มารติน (James R. Martin) นักภาษาศาสตร

ชาวออสเตรเลียเมื ่อชวง ค.ศ. 1990 แหงศตวรรษท่ี 20 ทฤษฎีน้ีพัฒนามาจากหนาท่ีดานปฏิสัมพันธระหวางบุคคล 

(Interpersonal Function) ในภาษาศาสตรเชิงระบบและหนาที ่ (Systemic Functional Linguistics) และไดขยับขยาย

ขอบเขตการศึกษาวิจัยเก่ียวกับระบบปฏิสัมพันธไปสูระดับวาทกรรมและความหมายอรรถศาสตร และยังเนนย้ำถึงปฏิสัมพันธ

เชิงทัศนคติมากข้ึน (Fang, 2014) โดยมุงใหความสำคัญตอเจตคติ ระดับความเขมขนทางอารมณ และวิธีการของแหลงท่ีมาเชิง

มูลคาที่แสดงออกในตัวบท มารติน (J. R. Martin, 2000) เชื่อวา การประเมินคาเปนระบบอยางหนึ่งที่แสดงความหมายเชิง

ปฏิสัมพันธระหวางบุคคล ผูคนใชทรัพยากรทางการประเมินคาในการเจรจาตอรองความสัมพันธทางสังคมกับผูอ่ืน กลาวคือสง

ความรูสึกหรืออากัปกิริยาทาทีที่ตนเองมีตอบุคคลหรือสรรพสิ่งตาง ๆ แกผูอานหรือผูฟง บางสวนผานทรัพยากรทางการ

ประเมินคา ครั้นแลวจึงปรับประสานความสัมพันธระหวางบุคคลใหสอดคลองกัน ดังนั้น ความเกี่ยวของในลำดับแรกสุดของ
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การประเมินคาคืออากัปกิริยา ทาที หรือทัศนคติ กลาวอีกนัยหนึ่ง เปนลักษณะทาทีที่บุคคลหนึ่งเลือกใชตอวัตถุแวดลอม

รอบตัว การกระทำของคนอ่ืน หรือเก่ียวกับเหตุการณท่ีปรากฏข้ึน  

ปจจุบันนักวิชาการมีแนวโนมจะดำเนินงานวิจัยท่ีเกี่ยวของกับทฤษฎีการประเมินคาจากระดับคำศัพท (J. R. Martin, 

2017, 2000; J. R. Martin & Rose, 2003; J. R. Martin & White, 2005; Thomson & White, 2008) โดยหลักแลว จะทำ

การประเมินอุดมการณของผูใชภาษาผาน ‘คำศัพทเชิงการประเมิน’ (evaluative lexis) (Wang, 2001) โดยแบงเปนระบบ

ยอย 3 ประเภท ไดแก ระบบทัศนคต ิ(Attitude) ระบบการมีสวนรวม (Engagement) และระบบระดับช้ัน (Graduation)  

ระบบทัศนคติ เปนแกนสำคัญของทฤษฎีการประเมินคา รวมท้ังเปนการตัดสินทางอารมณและทางคุณคาท่ีมตีอผูมีสวน

รวมในกระบวนการ ดังที่มารติน (J. R. Martin, 2000) กลาววา โดยหลักแลวเปนการตัดสินและการวิจักษณพฤติกรรมมนุษย 

(behavior) ตัวบท/กระบวนการ (text/process) ตลอดจนปรากฏการณ (phenomena) ซึ่งสามารถใชกับการประกอบสราง

ความหมายเชิงการประเมินคาได ระบบทัศนคติสามารถแบงออกไดเปน 3 ระบบยอยตามคุณลักษณะความหมายของคำ ไดแก 

การวินิจฉัย (Judgement) ความนิยมชมชอบ (Appreciation) และอารมณความรูสึก (Affect) (White, 2001, p. 1; R. D. 

Martin, 2007, p. 59) ดังรายละเอียดตอไปน้ี 

(1) การวินิจฉัย จัดอยูในขอบเขตหมวดหมูทางจริยธรรม ไมเพียงแตเปนการตัดสินเชิงศีลธรรมหรือพฤติกรรม แตยัง

เปนการประเมินคาที่กระทำตอพฤติกรรมของผูใชภาษาโดยยึดตามศีลธรรมจริยธรรมและบรรทัดฐานสังคม ซึ่งมี 2 แงมุม คือ 

คานิยมทางสังคม (social esteem) และขอบังคับทางสังคม (social sanction) การตัดสินทางสังคมเปนการตัดสินชื่อเสียง

ของแตละปจเจกบุคคลในสังคม มิไดถูกผูกมัดดวยกฎหมาย รวมถึงลักษณะบรรทัดฐาน (normality) สมรรถภาพ (capability) 

และความอุตสาหะ (tenacity) สวนขอบังคับทางสังคมเปนการประเมินคาทางสังคมที่เกี่ยวของกับศีลธรรม กฎหมาย ศาสนา 

และดานอื่น ๆ เปนตน รวมถึงลักษณะความนาเชื่อถือ (veracity) และความชอบธรรม (propriety) (J. R. Martin & White, 

2005, pp. 42-43)  

(2) ความนิยมชมชอบ จัดอยูในขอบเขตหมวดหมูทางสุนทรียศาสตร ซึ่งใชสำหรับดำเนินการประเมินสรรพสิ่งหรือ

ปรากฏการณ และวิเคราะหคุณคาของสรรพสิ่ง ประกอบดวย 3 ประเภท ไดแก การตอบสนอง (reaction) การประกอบสวน 

(composition) และคุณคา (valuation) (J. R. Martin & White, 2005, pp. 35-36) “ตอบสนอง” หมายถึงการที่สรรพสิ่ง

ดึงดูดความสนใจผูคนไดอยางไร ทำใหผูคนพึงพอใจหรือไม ขณะท่ี “การประกอบสวน” หมายถึงความสมดุลและความซับซอน 

สวน “คุณคา” หมายถึงความสรางสรรค ความจริงแท และความทันกาล ฯลฯ (J. R. Martin & White, 2005, pp. 49, 52, 56) 

(3) อารมณความรูสกึ อยูในขอบเขตหมวดหมูทางจิตวิทยา ซึ่งเก่ียวของกับการประเมินอารมณในดานบวกและลบ เปน

แนวโนมทางความรูสึกอยางใดอยางหนึ่งของผูพูดตอสรรพสิ่ง แบงออกเปนความปติยินดี/ความไมปติยินดี (un/happiness) 

ความปลอดภัย/ความไมปลอดภัย (in/security) และความพึงพอใจ/ความไมพึงพอใจ (dis/satisfaction) เปนตน  

สรุปไดวา ระบบทัศนคติเปนสาขายอยที่สำคัญอยางหนึ่งของทฤษฎีการประเมินคา ระบบยอยทั้ง 3 ระบบหรือมโนทัศน

ความหมาย 3 ประเภท มีความสัมพันธกันอยางแนบแนน เปนการจำแนกแงมุมที่หลากหลายของแตละดานตามอุดมการณใน

ตัวบท รวมท้ังยังเปนการแสดงความสัมพันธท่ีเติมเต็มซึ่งกันและกัน 

 

 

3. นิยามศัพทเฉพาะ 
 

แนวคดิอารยธรรมเชงินเิวศยคุใหมของสจีิน้ผงิ (习近平新时代生态文明思想) ไมเพียงแตเปนองคประกอบท่ีสำคญั

ของความคิดสังคมนิยมแบบลักษณะเฉพาะของประเทศจีนในยุคสมัยใหมของสีจิ้นผิงเทานั้น (Deng & Zhang, 2022) แตยัง
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เปนมุมมองอารยธรรมใหมและแนวคิดเชิงนิเวศที่ตั้งอยูบนการเปลี่ยนแปลงรูปแบบอารยธรรมของมนุษยชาติ (Li & Kang, 

2023) โดยใชแนวความคิดเชิงนิเวศลัทธิมารกซเปนพื้นฐานเชิงทฤษฎี ซึ่งทำความเขาใจความสัมพันธในการอยูรวมกันอยาง

กลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาติวาเปนตรรกะเชิงคุณคาของ “การยึดประชาชนเปนศูนยกลาง” (以人民为中心) 

(Wang, 2022; Xiao & Hu, 2022) เนนย้ำวามนุษยและธรรมชาติเปนองครวมเชิงอินทรียท่ีไมสามารถแบงแยกออกจากกันได 

การอนุรักษธรรมชาติก็คือการปกปองประชาชนเอง ซึ่งไดสืบทอดและพัฒนามุมมองแหงธรรมชาติ มุมมองความปรองดอง และ

อื่น ๆ ในขนบวัฒนธรรมดั้งเดิมอันยอดเยี่ยมของชนชาวจีน โดยซึมซับและยกระดับภูมิปญญาเชิงนิเวศในอารยธรรมจีน 

(Zhang & Feng, 2020) เพื่อระบุชี้ชัดทิศทางสำหรับการรับมือวิกฤติการณเชิงนิเวศทั่วโลก ชักนำสูการแปลงรูปเชิงนิเวศซ้ำ

ของพฤติกรรมแนวความคิดสวนหลักดานสาธารณสังคม กอสรางมุมมองอารยธรรมเชิงนิเวศทางสังคมนิยมอยางแนนหนา 

(Huan, 2022) 

แนวความคดิประชาคมรวมกนัแหงชวีติของมนษุยและธรรมชาติ (人与自然生命共同体理念) นอกจากเปนขอสรุป

ตามการอนุมานใหมสำหรับแนวคิดอารยธรรมเชิงนเิวศของสีจิ้นผิงแลว ยังเปนแนวคิดนวัตกรรมใหมอันแสดงถึงอัตลักษณจีน

เชิงนิเวศอีกดวย อีกท้ัง ยังเปนการอธิบายความรวมสมัยและการพัฒนาทางนวัตกรรมใหมท่ีมีตอวัฒนธรรมดั้งเดิมอันยอดเยี่ยม

ของชนชาติจีนอยาง “มนุษยกับธรรมชาติหลอมรวมเปนหนึ่ง” (天人合一) “เตาคลอยตามธรรมชาติ” (道法自然) และ

ภูมิปญญาเชิงนิเวศอ่ืน ๆ แนวคิดน้ีไมเพียงแตสืบทอดและพัฒนามุมมองธรรมชาติเชิงนิเวศของวัฒนธรรมดั้งเดิมของชนชาติ

จีนอยางสรางสรรคเทานั้น แตก็ยังซึมซับและถอดบทเรียนจากผลสำเร็จชิ้นใหมลาสุดของการศึกษาวิจัยทางวิทยาศาสตร

ธรรมชาติดวย ซึ่งความสัมพันธรูปแบบใหมระหวางมนุษยและธรรมชาตินี้ เปนแกนแทภายในเชิงทฤษฎีในการตอบสนองกับ

วิกฤติเชิงนิเวศทั่วโลก และเปนการประกอบสรางอารยธรรมเชิงนิเวศรูปแบบใหมขึ้น (Li, 2018) ซึ่งแนวความคิดนี้ซึมซับและ

ถอดบทเรียนทรรศนะหัวใจสำคัญของทฤษฎีลัทธิองครวม โดยมองมนุษยและธรรมชาติเปนองครวมของชีวิตที่เปนเอกภาพ

เดียว ยอมรับคุณคาภายในของธรรมชาติ ยกระดับตำแหนงสถานะหลักของธรรมชาติ วามนุษยชาติจัดเปนสมาชิกของ

ประชาคมรวมกันแหงโลกเชนเดียวกับสิ่งมีชีวิตอื่นในธรรมชาติ นอกจากน้ี ยังเนนถึงความสัมพันธองครวมที่พึ่งพาอาศัยซึ่งกัน

และกัน แบงแยกกันไมไดระหวางมนุษยกับธรรมชาติ โดยวิพากษวิจารณถึงทัศนคติการอยูเหนือกวาสิ่งมีชีวิตอื่น และโตแยง

พฤติกรรมการบงการครอบงําธรรมชาติของมนุษย (Cai & Wang, 2020) 

 

 

4. ผลการวิเคราะหขอมลูงานวิจยั 

 
4.1 ลักษณะภาษาจากการประเมินระบบทัศนคติในสมุดปกขาว  

 

สมุดปกขาว “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน” ไดรับการชี้นำดวยแนวคิดอารยธรรมเชิงนิเวศ

ของสีจิ้นผิง มีเนื้อความทั้งสิ้นประมาณ 140,000 ตัวอักษร ประกอบขึ้นดวย 3 สวนหลักคือ อารัมภบท เนื้อความหลัก และ

บทสรุป ครอบคลุมใจความ 4 สวน ไดแก (1) ค้ำจุนแนวคิดการอยูรวมกันอยางกลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาติ (2) 

ปรับปรุงประสิทธิผลแหงการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพใหสูงขึ้น (3) ยกระดับความสามารถในการกำกับดูแลความ

หลากหลายทางชีวภาพ และ (4) สงเสริมการรวมมือกันในการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพใหลึกซึ้งยิ่งข้ึน สมุดปกขาว

นี้ไดอธิบายรายละเอียดเกี่ยวกับแนวคิด นโยบาย มาตรการสําคัญ และประสิทธิผลทางความคืบหนาของการอนุรักษความ

หลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน รวมทั้งแนะนำปฏิบัติการริเริ่มประพจนและคุณูปการระดับโลกของประเทศจีนในการ

ปฏิบัติพหุภาคีนิยม เพ่ือใหความรวมมือกันทางความหลากหลายเชิงชีวภาพท่ัวท้ังโลกมีความล้ำลึกยิ่งข้ึน  
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หลังจากไดทำการวิเคราะหขอมูลตามทฤษฎีการประเมินคา ผูวิจัยนับจำนวนการเกิดของแตละประเภทยอยในระบบ

ทัศนคติ และคิดเปนคารอยละ โดยมีรายละเอียดตามตารางตอไปน้ี  

 
ตารางที ่1 ผลการวเิคราะหระบบทศันคตใินสมดุปกขาว 

 

ประเภทยอยของระบบทศันคต ิ จำนวน คารอยละ จำนวน คารอยละ 

ระบบการวนิจิฉยั 

(Judgement) 

คานิยมทางสังคม 
(social esteem) 

สมรรถภาพ 
(capability) 

271 44.43% 

449 73.61% 

ความอุตสาหะ 
(tenacity) 

49 8.03% 

บรรทัดฐาน 
(normality) 

32 5.25% 

ขอบังคับทางสังคม 
(social sanction) 

ความชอบธรรม 
(propriety) 

81 13.28% 

ความนาเช่ือถือ 
(veracity) 

16 2.62% 

ระบบความนยิมชมชอบ 

(Appreciation) 

คุณคา 
(valuation) 

ความสำคญั 
(importance) 

45 7.38% 

115 18.85% 

 
การตอบสนอง

(reaction) 

ความสมดุล 
(balance) 

21 3.44% 

ความซับซอน 
(complexity) 

20 3.28% 

 
การประกอบสวน 
(composition) 

คุณภาพ 
(quality) 

17 2.79% 

ผลกระทบ 
(impact) 

12 1.97% 

ระบบอารมณความรูสกึ 

(Affect) 

ความปลอดภัย (security) 26 4.26% 

46 7.54% ความพึงพอใจ (satisfaction) 19 3.11% 

ความปติยินดี (happiness) 1 0.16% 

รวมทัง้หมด 610 100.00% 610 100.00% 

 
จากตารางขางตนจะเห็นไดวา คําประเมินระบบทัศนคติท่ีสะทอนใหเห็นในตัวบทซึ่งกระจายอยูตลอดท้ังเน้ือหาโดยรวม

มีจำนวนทั้งหมด 610 คํา คําประเมินระบบการวินจิฉัย (Judgement) เปนสัดสวนสูงสุด มีจำนวน 449 คำ คิดเปน 73.61% 

รองลงมาคือคําประเมินระบบความนิยมชมชอบ (Appreciation) มีจำนวน 115 คำ คิดเปน 18.85% และคําประเมินระบบ

อารมณความรูสึก (Affect) มีจำนวนนอยท่ีสุดเปน 46 คำ คิดเปนเพียง 7.54% ดังรายละเอียดตอไปน้ี 

(1) ระบบการวินิจฉัย ประกอบดวย 2 ประเภทยอย ไดแก (a) การตัดสินทางสังคม และ (b) ขอบังคับทางสังคม ใน

สวน ‘การตัดสินทางสังคม’ ประเภทยอย ‘สมรรถภาพ’ พบมากที่สุดในขอมูล คิดเปน 44.43% โดย ‘ความนาเชื่อถือ’ ใน

ประเภท ‘ขอบังคับทางสังคม’ มีจำนวนพบนอยสุด คิดเปน 2.62% 

(2) ระบบความนิยมชมชอบ ประกอบดวย 3 ประเภทยอย ไดแก (a) คุณคา (b) การตอบสนอง และ (c) การประกอบ

สวน โดยประเภททีพ่บมากที่สุดคือ ‘ความสำคัญ’ ในประเภท ‘คุณคา’ ซึ่งมีอยู 7.38% สวน ‘ความสมดุล’ ในประเภท ‘การ
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ตอบสนอง’ เปนอันดับถัดมาคือ 3.44% และพบ ‘ผลกระทบ’ ในประเภท ‘การประกอบสวน’ เปนอันดับสุดทาย ซึ่งมีอยู 

1.97% 

(3) ระบบอารมณความรูสกึ ประกอบดวย 3 ประเภทยอยตามลำดับ ไดแก (a) ความปลอดภัย (b) ความพึงพอใจ และ 

(c) ความปติยินด ี

ประเภทคำประเมินระบบอารมณความรูสกึพบเปนสัดสวนนอยท่ีสดุ และมีจำนวนหางจากคำประเมินระบบการวินิจฉัย

และระบบความนิยมชมชอบอยางชัดเจน อาจเปนเพราะโดยทั่วไปแลวอารมณความรูสึกเปนการสะทอนออกมาโดยตรงทาง

ทัศนคติเชิงอัตวิสัยท่ีขาดแคลนลักษณะเชิงภววิสัยของผูใชภาษา แตสมุดปกขาวเปนเอกสารทางการเมืองท่ีออกประกาศอยาง

เปนทางการโดยรัฐบาล ซึ่งเปนตัวแทนแหงปณิธานของประเทศ ถอยความโวหารมักเครงครัดและเปนเชิงภววิสัยเสมอ ดวย

เหตุน้ี คำประเมินระบบการวินิจฉัยในสมุดปกขาวจึงโดดเดนที่สุด ขณะที่คําประเมินระบบอารมณความรูสึกพบจำนวนนอย

มาก 

 

4.1.1 ระบบการวินิจฉัย (Judgement) 

ผลการศึกษาขอมูลพบวา ระบบการวินิจฉัยในสมุดปกขาวสวนใหญเปนการประเมินการอนุรักษความหลากหลาย

ทางชีวภาพในประเทศจีน โดยประเทศจีนไดทุมเทความพยายามอยางยิ่งยวด สำหรับการอนุรักษและบริหารจัดการความ

ปลอดภัยเชิงชีวภาพ ดังนั ้นจึงมีการใชระบบการวินิจฉัยในการตัดสินเพื่อดำเนินการประเมินในเชิงบวก โดยสรางความ

กระตือรือรนในการอนุรักษและบริหารจัดการความปลอดภัยเชิงชีวภาพ จากนั้นทำการผสานกลืนความตระหนักรูของผูอาน 

สงเสริมใหผูอานสรางคานิยมทางนิเวศเชิงบวก ตัวอยางเชน 

 

[ตัวอยางที่ 1] 

中国坚持[social esteem, +tenacity] 多边主义，注重广泛开展合作交流，凝聚全球生物多样性保

护治理合力[social esteem, +capability]。借助“一带一路”“南南合作”5等多边合作机制[social esteem, 

+normality]，为发展中国家保护生物多样性提供支持，努力[social esteem, +tenacity] 构建地球生命共

同体。 

แปล : ประเทศจีนยึดมั่น[social esteem, +tenacity] ในพหุภาคีนิยม มุงเนนใหความสำคัญตอการริเริ่มขยาย

ความรวมมือและการแลกเปลี่ยนความสัมพันธอยางกวางขวาง ผสานกำลัง[social esteem, +capability] ในการบริหาร

จัดการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพท่ัวโลก อาศัยความชวยเหลือของ “หน่ึงแถบหน่ึงเสนทาง” “ความ

รวมมือแบบใต-ใต” (South-South Cooperation) และกลไกความรวมมือเชิงพหุภาคี]social esteem, +normality] 

อื่น ๆ เพื่อมอบการสนับสนุนในการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพสำหรับประเทศที่กำลังพัฒนา และ

พยายาม[social esteem, +tenacity] สรางประชาคมรวมกันแหงชีวิตบนโลก 

 

คำวา “ยึดมั่น” (坚持) และ “พยายาม” (努力) ในตัวอยางท่ี (1) เปนการยอมรับในพฤติกรรมการอนุรักษและบรหิาร

จัดการความปลอดภัยเชิงชีวภาพท่ัวโลกของประเทศจีน ขณะเดียวกันก็ยืนยันความเช่ือมั่นอันหนักแนนของประเทศจีนในการ

อนุรักษสภาพแวดลอมเชิงนิเวศ และสรางประชาคมรวมกันแหงชีวิตบนโลก ซึ่งจัดอยูในประเภทยอยความอุตสาหะ (tenacity) 

เปนคุณลักษณะเชิงบวก บงนัยถึงการยอมรับความสัมพันธแบบพ่ึงพาอาศัยระหวางมนุษยและธรรมชาติ สำหรับคำวา “ผสาน

กำลัง” (凝聚……合力) เปนการประเมินคาเชิงบวกตอการที่ประเทศจีนไดใหความรวมมือในการอนุรักษความหลากหลาย

 
5 ความรวมมอืแบบใต-ใต (南南合作) หมายถึง ความรวมมอืระหวางประเทศกำลังพัฒนาที่ใหความชวยเหลือซ่ึงกันและกัน 
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ทางชีวภาพทั่วโลกอันลึกซึ้งยิ่งขึ้น และเสริมสรางกำลังดานการพัฒนาที่เปนมิตรตอสิ่งแวดลอมอยางมคีุณภาพสูงใหแข็งแกรง 

สรางความมั่นใจและความเช่ือมั่นของผูคนตอการอนุรักษเชิงนิเวศใหเขมแข็งยิ่งข้ึน คำวา “กลไกความรวมมือเชิงพหุภาคี” (多

边合作机制) แสดงออกชัดเจนวาในขณะที่กำลังตอบสนองตอปญหาเชิงนิเวศอยางกระตือรือรน ประเทศจีนไดพิจารณาให

ความสำคัญอยางยิ่งในการปรับปรุงระบบนโยบายท่ีเก่ียวของใหสมบูรณและถูกตองตามมาตรฐาน และสนับสนุนการประสาน

ทำงานรวมกันระหวางประเทศ มีสวนรวมหลายฝายในการบริหารจัดการเชิงนิเวศทั่วโลก ใหความสำคัญกับการการอนุรักษ

ความหลากหลายทางชีวภาพ สรางความแข็งแรงสำหรับการดำเนินการแผนโครงการและระบบมาตรฐานของการแลกเปลี่ยน 

โดยมกีารรวมงานกับทุกฝายในระดับนานาชาติ เพ่ือบรรลุเปาหมายในการสรางประชาคมรวมกันของทุกชีวิตบนโลก  

 

[ตวัอยางที ่2] 

中国积极履行《生物多样性公约》及其议定书，促进相关公约协同增效……坚定支持生物

多样性多边治理体系，采取一系列政策和措施，切实履行公约义务[social sanction, +propriety]。……

推动履约取得明显[social sanction, +veracity] 成效。 

แปล : ประเทศจีนปฏิบัติตาม “อนุสัญญาวาดวยความหลากหลายทางชีวภาพ” และพิธีสารอยาง

กระตือรือรน สงเสริมการผนึกกำลังทำงานรวมกันในสนธิสัญญาที่เกี่ยวของ …… สนับสนุนระบบธรรมาภิบาล

พหุภาคีเพื่อความหลากหลายทางชีวภาพอยางมั่นคง เลือกใชชุดนโยบายและมาตรการตอเนื่อง ปฏิบัติตาม

พันธกรณีแหงสนธิสัญญาใหเปนจริง[social sanction, +propriety] …… ผลักดันการปฏิบัติตามพันธสัญญาใหไดมาซึ่ง

ประสิทธิผลท่ีชัดเจน[social sanction, +veracity]  

 

[ตวัอยางที ่3] 

人类必须尊重[social sanction, +propriety] 自然、顺应[social sanction, +propriety] 自然、保护自然。 

แปล : มนุษยจำเปนตองเคารพนับถือ[social sanction, +propriety] ธรรมชาติ คลอยตาม[social sanction, +propriety]

ธรรมชาต ิและอนุรักษธรรมชาต ิ
 

จากคำวา “ปฏิบัติตามพันธกรณีแหงสนธิสัญญาใหเปนจริง” (切实履行公约义务) ในตัวอยางท่ี (2) รวมทั้งคำวา 

“เคารพนับถือ” (尊重) และ “คลอยตาม” (顺应) ในตัวอยางท่ี (3) ลวนเปนการประเมินความคิดและพฤติกรรมของประเทศ

จีนเก่ียวกับการบริหารจัดการและการอนุรักษความหลากหลายเชิงชีวภาพ ผูพูดเช่ือวาพฤติกรรมน้ันยอมรักษาความสอดคลอง

คงไวในระดับสูงเพ่ือใหตรงกันกับนโยบายแหงชาติ ซึ่งพฤติกรรมมีความนาเช่ือถือและความถูกตองชอบธรรม เปนคุณลักษณะ

เชิงบวก โดยเฉพาะอยางยิ่ง“เคารพนับถือ” (尊重) และ “คลอยตาม” (顺应) สะทอนและเช่ือมโยงกับหลักนิเวศของปรัชญา

เตาที่ชัดเจนวา ผูคนควรเคารพและใหความสําคัญกับธรรมชาติ โดยไมคิดขวนขวายวิธีการแสวงหาผลประโยชนเพื่อความ

ปรารถนาสวนตัว ตองดำรงชีวิตอยางกลมกลืนกับธรรมชาต ิดวยวิธีน้ีเทาน้ันจึงจะสามารถบรรลุความสามัคคีและความสมดุลท่ี

แทจริงระหวางมนุษยกับธรรมชาติได จากการวิเคราะหขอมูลดังกลาวจะเห็นไดวา ผูวางหลักเกณฑสมุดปกขาวทำการประเมิน

คาเกี่ยวกับความเขาใจและพฤติกรรมของมนุษยชาติตอการอนุรักษสภาพแวดลอมผานการวินิจฉัย ทำใหผูอานรูจักการหลอม

รวมเปนอันหน่ึงอันเดียวกันของมนุษยชาติและธรรมชาติ เพ่ือสงเสริมการผสมกลมกลืนทางการตระหนักรูของผูคน 

คำวา “ชัดเจน” (明显) สะทอนใหเห็นถึงประสิทธิผลอันโดดเดนจากการบริหารจัดการความหลากหลายทางชีวภาพ

ของรัฐบาลประเทศจีนผานสมุดปกขาว เผยใหท่ัวโลกวาประเทศจีนยืนอยูบนเง่ือนไขพ้ืนฐานระดับชาติ ปฏิบัติตามสนธิสัญญา

นานาชาติอยางกระตือรือรน สงเสริมการผนึกกำลังรวมทำงานกันในสนธิสัญญาที่เกี่ยวของ รัฐบาลประเทศจีนไดถายทอด

แนวความคิดประชาคมรวมกันแหงชีวิตของมนุษยและธรรมชาติและการพัฒนาท่ีเปนมิตรตอสิ่งแวดลอมท้ังแกประเทศตนเอง
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และชนชาวโลก แสดงออกถึงประพจนของประเทศจีนที่รวมกันสงเสริมการใชประโยชนทรัพยากรทางชีวภาพทั่วโลกอยาง

ยั่งยืน 

 

4.1.2 ระบบความนิยมชมชอบ (Appreciation) 

เปาหมายการประเมินระบบความนิยมชมชอบในสมุดปกขาวโดยหลักแลวคือ สถานการณที่เปนอยูในปจจุบันของ

ทรัพยากรทางชีวภาพและสิ่งแวดลอมเชิงนิเวศ ผูใชภาษาไดอาศัยวิธีการประเมินระบบความนิยมชมชอบน้ีในการเรียกรองให

ประชาชนลงมือปฏิบัติจริงในการคุมครองสภาวการณสภาพแวดลอมเชิงนิเวศท่ัวโลก และทำใหเจตนาของมนุษยชาติท่ีตองการ

ขับเคลื่อนธรรมชาติมีแนวโนมเขาใกลความเปนจริง เพ่ือกระตุนผูคนใหเกิดความมุงมั่นตั้งใจในการอนุรักษสิ่งแวดลอมและการ

ลงมือปฏิบัติ จุดประสงคนี ้ไดสงผลใหวาทกรรมตอการสรางอารยธรรมเชิงนิเวศปรากฏเปนจริงในแงมุมบางประการ 

ตัวอยางเชน 

 

[ตวัอยางที ่4] 

在社会发展中优先考虑生物多样性保护，以生态本底和自然禀赋为基础 [valuation, 

+importance]，科学配置自然和人工保护修复措施，对重要[valuation, +importance] 生态系统、生物物

种及遗传资源实施有效保护，保障生态安全和生物安全。 

แปล : พิจารณาการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพกอนเปนสำคัญในการพัฒนาสังคม โดยใช

ภูมิหลังเชิงนิเวศและสิ่งที่มีมาแตเดิมทางธรรมชาติเปนพื้นฐาน[valuation, +importance] กำหนดมาตรการบูรณะ

ฟนฟูเชิงการอนุรักษแบบธรรมชาติและแบบที่มนุษยประดิษฐอยางเปนวิทยาศาสตร ดำเนินการปกปองระบบ

นิเวศ สายพันธุสิ่งมีชีวิตและทรัพยากรทางพันธุกรรมท่ีสำคัญ[valuation, +importance] ไดอยางมีประสิทธิผล เพ่ือ

รับรองความปลอดภัยเชิงนิเวศและความปลอดภัยเชิงชีวภาพ  

 

คำวา “พื้นฐาน” (基础) และ “สำคัญ” (重要) ในตัวอยางท่ี (4) จัดอยูในระบบความนิยมชมชอบ ประเภทยอยวา

ดวยคุณคา (valuation) โดยผูพูดเชื่อวาการรับประกันเชิงนิเวศกับความปลอดภัยเชิงชีวภาพ และการบำรุงรักษาชีวิตท่ี

สมบูรณแข็งแรง เปนสวนเชื่อมโยงที่สำคัญในการยกระดับคุณภาพและเสถียรภาพของระบบนิเวศ ซึ่งมีประโยชนตอการ

ปลูกฝงสงเสริมแนวความคิดในการเคารพและอนุรักษธรรมชาตอิยางมั่นคง สวนคุณคาทางสังคมดานการอนุรักษระบบนิเวศ 

สายพันธุสิ่งมีชีวิตและทรัพยากรทางพันธุกรรมน้ันเห็นไดอยางเปนท่ีประจักษชัดแจง  

 

[ตวัอยางที ่5] 
公众参与生物多样性保护的方式更加多元化[composition, +complexity]。 

แปล : วิธีการมีสวนรวมของสาธารณชนในการอนุรักษความหลากหลายทางชวีภาพมคีวามหลากหลาย
[composition, +complexity] มากยิ่งข้ึน  

 

[ตวัอยางที ่6] 
中国将始终做万物和谐[composition, +balance] 美丽家园的维护者、建设者和贡献者，……实现

人与自然和谐共生[composition, +balance] 美好愿景。 

แปล : ประเทศจีนจะเปนผูพิทักษ ผูกอสราง และผูอุทิศบานเรือนท่ีปรองดอง[composition, +balance] และ

งดงามสำหรับทุกสรรพสิ่งเสมอ ……ทำใหวิสัยทัศนอันสวยงามของการอยูรวมกันอยางกลมกลืน[composition, 

+balance] ระหวางมนุษยและธรรมชาติเกิดข้ึนจริง  
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[ตวัอยางที ่7] 

积极探索生物多样性保护与乡村振兴协同[composition, +balance] 推进……建设人与自然和谐

相处[composition, +balance]、共生共荣的[composition, +balance] 美丽家园。 

แปล : สำรวจเชิงรุกในการผลักดันประสานรวมกัน [composition, +balance] สงเสริมการอนุรักษความ

หลากหลายทางชีวภาพและการฟนฟูชนบท เพ่ือกอสรางบานเรือนอันงดงามท่ีมนุษยและธรรมชาติปฎิบัติตอกัน

อยางกลมกลืน[composition, +balance] และอาศัยอยูรวมกันอยางเจริญรุงเรือง[composition, +balance] 

 

ในตัวอยางที่ (5) คำวา “ความหลากหลาย” (多元化) เปนการใชคำที่แสดงความนิยมชมชอบเชิงบวกของประเภท

ยอยความซับซอน (complexity) ในการประเมินวิธีการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพท่ีมีอยู ซึ่งสมุดปกขาวไดถายทอด

ความซับซอนและความหลากหลายของวิธีการอนุรักษแกบรรดาผูคน รวมถึงการประชาสัมพันธและการศึกษาเชิงอนุรักษ การ

ชี้นำของรัฐบาล และการปฏิบัติการของสถานองคกร ตลอดจนการประชาสัมพันธเชิงวิทยาศาสตรอยางแพรหลายเปนสากล

และกิจกรรมการศึกษาอ่ืน ๆ เปนตน เพ่ือเรียกรองใหบุคคลในสังคมท้ังหมดมีสวนรวมอยางกวางขวาง และสรางบรรยากาศท่ีดี

สำหรับการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพใหพัฒนาไปอีกขั ้น รวมถึงการเสริมสรางจิตสำนึกแหงการอนุรักษของ

สาธารณชน 
คำวา “การอยูรวมกันอยางกลมกลืน” (和谐共生) ในตัวอยางที่ (6) รวมทั้งคำวา “ประสานรวมกัน” (协同) และ 

“ปฎิบัติตอกันกันอยางกลมกลืน” (和谐相处) ตลอดจน “อาศัยอยูรวมกันอยางเจริญรุงเรือง” (共生共荣) ในตัวอยางท่ี (7) 

เปนการใชคำที่แสดงความสมดุล (balance) ในเชิงบวกเพื่อนิยมชื่นชมความสัมพันธระหวางมนุษยชาติกับธรรมชาติ แสดงให

เห็นถึงแรงบันดาลใจสําหรับพฤติกรรมที่เปนประโยชนตอระบบนิเวศที่ผูคนนํามาประยุกตใช และบอกผูคนเปนนัยใหปฏิบัติ

พฤติกรรมที่มีประโยชนตอการพัฒนาสิ่งแวดลอมเชิงนิเวศอยางยั่งยืน ซึ่งในสมุดปกขาว มีหลายครั้งท่ีผูประพันธเรียกรองให

ผูอานปฏิบัติตนใหมีประโยชนในการรักษาดำรงความสมดุลเชิงนิเวศ เปนการผลักดันใหเจตนาของผูอานมีแนวโนมไปตามการ

ชี้นำของสมุดปกขาวโดยตรง เพื่อเรียกรองใหผูคนใสใจ ปกปองทุกสรรพสิ่งเชิงนิเวศ และทำใหพฤติกรรมเหลานั้นกลายเปน

หนาที่กับความรับผิดชอบเชิงประวัติศาสตร นับเปนการชวยเสริมสรางการตระหนักรูเรื่องความรับผิดชอบเชิงนิเวศของผูอาน

ใหแข็งแกรง และเปนประโยชนตอการสงเสริมวงจรที่ดีของระบบนิเวศ ตลอดจนชวยกอสรางและสงเสริมความมั่นคงแข็งแรง

ของความสัมพันธท่ีกลมกลืนระหวางมนุษยกับธรรมชาติ  

 

[ตวัอยางที ่8] 

近 10 年来，颁布……20 多部生物多样性相关的法律法规……为生物多样性保护与可持续

利用提供了坚实的[reaction, +impact] 法律保障。 

แปล : ในชวงสิบปที ่ผ านมา ประเทศจีนประกาศใชกฎหมายและขอบังคับที ่เกี ่ยวของกับความ

หลากหลายทางชีวภาพมากกวายี่สิบมาตรา …… ซึ่งมอบการรับรองทางกฎหมายท่ีมั่นคง[reaction, +impact] สำหรับ

การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพและการใชประโยชนอยางยั่งยืน  

 

[ตวัอยางที ่9] 

中国“划定生态保护红线，减缓和适应气候变化”行动倡议，入选联合国“基于自然的解

决方案”全球 15 个精品[reaction, +quality] 案例。 

แปล : การริเริ่มปฏิบัติการ “การกำหนดเขตเสนแดงแหงการอนุรักษเชิงนิเวศ บรรเทาและปรับตัว

สอดคลองกับการเปลี่ยนแปลงทางสภาพภูมิอากาศ” ของประเทศจีน ไดรับการคัดเลือกใหเปนกรณีตัวอยางที่ดี



ทัศนคติเชิงนิเวศของประเทศจีนในยุคใหมกับรากฐานแหงปรัชญาเตา: 

กรณีศึกษาสมุดปกขาว “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจนี” | 156 

 

 

เย ี ่ยม [reaction, +quality] ของ 15 กรณีทั ่วโลกวาดวย “วิธ ีการแกปญหาที ่อ ิงกับธรรมชาติ” ขององคการ

สหประชาชาติ  

 

คำที่แสดงการตอบสนอง (reaction) ตามมุมมองเชิงอัตวิสัยของมนุษยสามารถแบงออกเปน 2 ประเภทยอย ไดแก 

คุณภาพ (quality) และผลกระทบ (impact) คำวา “มั่นคง” (坚实的) ในตัวอยางท่ี (8) จัดอยูในผลกระทบ (impact) ของ

ประเภทการตอบสนอง (reaction) เนนย้ำวาประเทศจีนไดนำการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพมายกระดับใหสูงข้ึน

เปนยุทธศาสตรแหงชาติ เพื่อเรียกรองใหสาธารณชนรวมมือกับรัฐบาลในการปรับปรุงระบบกฎหมาย นโยบาย และขอบังคับ

ใหสมบูรณ รวมท้ังชักนำใหเหลาผูคนตระหนักรู และมีสวนรวมในการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพดวยตนเอง เปนการ

ยกระดับความสามารถในการบริหารจัดการความหลากหลายทางชีวภาพของท้ังประเทศอยางตอเน่ือง 

คำวา “ตัวอยางท่ีดีเยี่ยม” (精品) ในตัวอยางท่ี (9) จัดอยูในคุณภาพ (quality) ของประเภทการตอบสนอง (reaction) 

เปนการใชคำประเมินคุณภาพเชิงบวกของรัฐบาลประเทศจีนตอการทำใหกลไกระบบการอนุรักษพื้นถิ่นมีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน 

การใชคําเชิงบวกน้ีบงบอกถึงประเทศจีนไดใชมาตรการที่มีประสิทธิภาพเพื่อแกไขปญหาสิ่งแวดลอมเชิงนเิวศ และมีคณุูปการ

ในแผนโครงการที่สามารถปฏิบัติตามได รวมทั้งไดรับการยอมรับจากสหประชาชาติในยุคสมัยใหม สะทอนใหเห็นถึงทัศนคติ

เชิงบวกของจีนท่ีมีตอการพัฒนาเชิงนิเวศของประเทศตนเองและท่ัวโลก 

 

4.1.3 ระบบอารมณความรูสึก (Affect) 

เนื ่องจากสมุดปกขาวเรื ่อง “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน” โดยหลักแลวไดอธิบายถึง

แนวความคิดเก่ียวกับการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพท่ีประเทศจีนยึดถือเมื่อชวงไมก่ีปมาน้ี และพรรณนาถึงมาตรการ

ที่เลือกใชและประสิทธิผลที่ไดรับในแงการปรับปรุงสิ่งแวดลอมเชิงนิเวศใหดียิ่งขึ้น อยางไรก็ตาม คำอธิบายที่เปนการกระจาย

ของระบบอารมณความรูสึกปรากฏคอนขางนอย สวนมากเปนคำแสดงอารมณความรูสกึเชิงบวก แสดงออกถึงความมุงหวังแรง

กลาที่จะทำใหการอยูรวมกันอยางกลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาติเปนจริง ตลอดจนฉายภาพความปรารถนาในการ

รวมมือกันสรางประชาคมรวมกันของทุกชีวิตบนโลก ตัวอยางเชน 

 

[ตวัอยางที ่10] 

中国坚持在发展中保护[Affect, +security]、在保护[Affect, +security] 中发展，提出并实施国家公

园体制建设和生态保护红线划定等重要举措，不断强化就地与迁地保护[Affect, +security]，加强

生物安全管理，持续改善生态环境质量，协同推进生物多样性保护[Affect, +security] 与绿色发

展，……鼓励[Affect, +satisfaction] 发展生态种植、生态养殖和可持续经营，……鼓励[Affect, +satisfaction]

保护和可持续利用优良生物资源。推进城乡建设绿色发展进程。…… 人民群众的生态环境获

得感[Affect, +satisfaction]、幸福感[Affect, +happiness] 和安全感[Affect, +security] 不断增强。 

แปล : ประเทศจีนยืนหยัดอนุร ักษ[Affect, +security] ทามกลางการพัฒนา และพัฒนาทามกลางการ

อนุรักษ[Affect, +security] โดยเสนอและดำเนินการกอสรางระบบสวนสาธารณะแหงชาติกับกำหนดเขตเสนแดงแหง

การอนุรักษ[Affect, +security] เชิงนิเวศและมาตรการริเริ่มที่สำคัญอื่น ๆ สรางความเขมแข็งของการอนุรักษ[Affect, 

+security] ในพื้นถิ่นและนอกพื้นถิ่นอยางตอเนื่องไมหยุดยั้ง เสริมสรางการบริหารจัดการความปลอดภัยทาง

ชีวภาพใหแข็งแกรงขึ้น ปรับปรุงคุณภาพสิ่งแวดลอมเชิงนิเวศใหดีขึ้นอยางสืบเนื่อง รวมทำงานผลักดันการ

อนุรักษ[Affect, +security] ความหลากหลายทางชีวภาพและการพัฒนาที่เปนมิตรตอสิ่งแวดลอม……สรางกำลังใจ
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[Affect, +satisfaction] ในการพัฒนาเพาะปลูกเชิงนิเวศ การเพาะเลี้ยงเชิงนิเวศ และการดำเนินงานอยางยั่งยืน ……

ปลุกกำลังใจ[Affect, +satisfaction] ในการอนุรักษและการใชประโยชนทรัพยากรชีวภาพที่ดีงามอยางยั่งยืน ผลักดัน

กระบวนการพัฒนาที่เปนมิตรตอสิ ่งแวดลอมในการกอสรางตัวเมืองและชนบท ซึ่งความรูสึกที่ไดรับสนอง

ประโยชน[Affect, +satisfaction] ทางสภาพแวดลอมเชิงนิเวศ ความรู ส ึกเปนสุข [Affect, +happiness] และความรู สึก

ปลอดภัย[Affect, +security] ของหมูมวลประชาเพ่ิมพูนมากข้ึนอยางตอเน่ือง 

 

คำวา “สรางกำลังใจ” (鼓励) และ “ความรูสึกที่ไดรับสนองประโยชน” (获得感) ในตัวอยางที่ (10) จัดอยูในระบบ

อารมณความรูสึกประเภทยอยความพึงพอใจ (satisfaction) ซึ่งบรรยายความรูสึกพึงพอใจของผูพูดตอผลสำเร็จในการอนุรักษ

และการบริหารจัดการเชิงนิเวศของประเทศจีน เนนย้ำถึงความปรารถนาอันแรงกลาของผูพูดในการแสวงหาการอยูรวมกัน

อยางกลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาติ  

คำวา “ความรูสึกเปนสุข” (幸福感) จัดอยูในประเภทยอยความปติยินดี (happiness) ซึ่งการปรับปรุงสภาพแวดลอม

เชิงนิเวศทางธรรมชาติใหดีข้ึนสามารถยกระดับความรูสึกเปนสุขของมวลชนไดเดนชัด เรงเรารัฐบาลใหมุงพิจารณาความสำคัญ

และตอบสนองความตองการอยางกระตือรือรนตอขอเรียกรองของมวลชนในแงการอนุรักษสภาพแวดลอมเชิงนิเวศ และสนอง

ความตองการดานสิ่งแวดลอมเชิงนิเวศอันงดงามของมวลชนอยางตอเน่ือง 

นอกจากนี้ คำวา “อนุรักษ” (保护) และ “ความรูสึกปลอดภัย” (安全感) ไดอธิบายถึงความรูสึกผูกพันชนิดยึดติด

อยางหนึ่งของมนุษยที่เกิดขึ้นตอธรรมชาติ สะทอนความสัมพันธเชิงวิภาษระหวางมนุษยกับธรรมชาติที่ดำรงอยูแบบพึ่งพา

อาศัยกัน และสงอิทธิพลซึ่งกันและกัน อีกทั้งยังแสดงออกถึงความหวงแหน เห็นคุณคา และความเคารพของมนุษยที่มีตอ

ธรรมชาติอยางโดดเดน การอนุรักษสภาพแวดลอมเชิงนิเวศมิเพียงแตเปนความรับผิดชอบของรัฐบาลและประเทศเทาน้ัน ทวา

ยังเปนผลลัพธแหงการผนึกกำลังมวลรวมของท้ังสังคมโลก จากการวิเคราะหขอมูลขางตนจะเห็นไดวา ระบบอารมณความรูสึก

สวนใหญเปนคุณลักษณะเชิงบวก สำหรับวาทกรรมในสมุดปกขาว การใชคำประเมินระบบอารมณความรูสึกในการถายทอด

อารมณเชิงบวกนั้นมีประโยชนตอการกลอมคลื่นอารมณของผูอานตอธรรมชาติ เพื่อใหผูอานเกิดความรูสึกคลอยตามกัน เพ่ิม

ความรักใครที่ลึกซึ้งตอธรรมชาติมากยิ่งขึ้น รวมทั้งยังสงเสริมการแทรกซึมระหวางกันของมนุษยและธรรมชาติ และรวมกัน

ประกอบสรางเปนโลกธรรมชาติท่ีกลมเกลยีวกัน 

 

4.2 ทศันคตเิชงินเิวศของประเทศจนีในยคุใหมทีส่ะทอนใหเหน็ไดจากสมดุปกขาว 

 

ยอหนาท่ีสามในคํานําของสมุดปกขาวไดระบุอยางชัดเจนวา จีนเปนหน่ึงในประเทศแหงความหลากหลายทางชีวภาพท่ี

อุดมสมบูรณมากท่ีสุดบนโลก วัฒนธรรมดั้งเดิมของจีนไดสั ่งสมภูมิปญญาแหงความหลากหลายเชิงชีวภาพมากมาย เชน 

แนวความคิด “มนุษยและธรรมชาติหลอมรวมเปนหนึ่ง” “เตาคลอยตามธรรมชาติ” “ทุกสรรพสิ่งเสมอภาค” (万物平等) 

และแนวความคิดอ่ืน ๆ ไดสะทอนการตระหนักรูอันเรียบงายของการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพ  

แนวความคิดเชิงชีวภาพ “การอยูรวมกันอยางกลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาติ” (人与自然和谐共生) มุง

พิจารณาการใหความสำคัญกับความคิดแบบองครวม แบบเสมอภาค และแบบเปดกวาง ซึ่งมิเพียงแตเปนการสะทอนลักษณะ

โดยรวมของความสัมพันธระหวางมนุษยและธรรมชาติ แตยังเปนการสืบทอดและรังสรรคความคิดใหมอยาง “เตาคลอยตาม

ธรรมชาติ” (道法自然) ในปรัชญาเตาของจีน ซึ่งทัศนคติเชิงนิเวศของประเทศจีนในยุคใหมที่สะทอนใหเห็นไดจากสมุดปก

ขาว สามารถสรุปไดเปน 3 ประเด็นดังน้ี 
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4.2.1 มุมมองภาพรวม: แนวคิดเชิงนิเวศโดยรวมของ “มนุษยและธรรมชาติหลอมรวมเปนหน่ึง” 

แนวคิดเชิงนิเวศโดยรวมเกี่ยวกับ “มนุษยและธรรมชาติหลอมรวมเปนหนึ่ง” หรือเรียกวา “เอกภาพแหงภววิสัย

และอัตวิสัย” (物我一体) เปนแนวความคิดพื้นฐานประการหนึ่งของสำนักเตาในประเทศจีน ซึ่งเนนย้ำความสัมพันธดาน

ความปรองดองและความเปนหนึ่งเดียวกันระหวางมนุษยและธรรมชาติ “ธรรมชาติ” (天) ตามมุมมองของวัฒนธรรมเตาโดย

หลักแลวหมายถึงธรรมชาติแหงฟา เปนคำเรียกรวมทั่วไปของสิ่งแวดลอมเชิงนิเวศ ความสัมพันธระหวางมนุษยและฟาเทากับ

ความสัมพันธระหวางมนุษยและธรรมชาติ โดยเหลาจื่อและจวงจื่อเชื่อวา มนุษยและธรรมชาติผสานรวมเขาดวยกันอยูใน

องครวมหนึ่งเดียว ซึ่งเปนองครวมหนึ่งแบบกลมกลืน ดังที่เหลาจื่อเสนอในคัมภีรเตาเตอจิง วา “เตาใหกำเนิดหนึ่ง หนึ่งให

กำเนิดสอง สองใหกำเนิดสาม สามใหกำเนิดสรรพสิ่ง สรรพสิ่งแบกหยินและอุมหยาง ผสมพลังเขารวมกัน” (道生一，一生

二，二生三，三生万物，万物负阴而抱阳，冲气以为和) (Chatri, 2000, p. 88) ธรรมชาติและมนุษยเกิดรวมกัน

เปน “หนึ่งเดียว” (一) และปฏิบัติตามกฎเกณฑแหงจักรวาลเดียวกันเสมอ นั่นคือ “เตา” (道) โดย “เตา” นี้อยูในฐานะ

ขอบเขตที่สูงที่สุดของปรัชญาสำนักเตาในวัฒนธรรมจีน นอกจากจะเปนแหลงที่มาในการใหกำเนิดสรรพสิ่งทั่วฟาดินแลว ยัง

เปนตนกำเนิดรวมกันของสรรพสิ่งทั่วฟาดินและมนุษยชาติอีกดวย รากเหงานี้เองที่ทำใหมนุษยและธรรมชาติผสานรวมเปน

หน่ึง นอกจากน้ี จวงจื่อยังเสนอวา “อันฟาดินกับขาดำรงอยูรวมกัน และทุกสรรพสิ่งเปนหน่ึงเดียวกับขา” (天地与我并生，

而万物与我为一) โดยเชื ่อวาการกำเนิดเกิดรูป การพัฒนา และการดับสูญของทุกสรรพสิ่งใตฟาดินคือผลลัพธในการ

ขับเคลื่อนของหยวนช่ี (元气) หรือเตา ท้ังฟา ดิน มนุษยและทุกสรรพสิ่งเปนเอกภาพเดียวกัน 

แนวคิดทางนิเวศแบบองครวมของปรัชญาสำนักเตาเรื่อง “มนุษยและธรรมชาตหิลอมรวมเปนหนึ่ง” นี้สะทอนใหเห็น

ถึงมุมมองภาพรวมของรัฐบาลจีนในการบริหารจัดการความสมัพันธระหวางมนุษยกับธรรมชาติ เฉกเชนท่ีประธานาธิบดีสีจิ้นผิง

ไดชี้ใหเห็นในการประชุมสุดยอดความหลากหลายทางชีวภาพแหงสหประชาชาติเมื่อวันที่ 30 กันยายน ค.ศ. 2020 วา “ตอง

ยืนอยู ณ ความสูงของความรับผิดชอบตออารยธรรมมนุษยชาติ คนหาหนทางการอยูรวมกันอยางกลมกลืนระหวางมนุษย

และธรรมชาติ ควบรวมผนึกกำลังแหงการบริหารจัดการทั่วโลก และยกระดับการบริหารจัดการสิ่งแวดลอมทั่วโลก” (The 

Information Office of the State Council, 2021) ดังนั ้น การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพและการปรับปรุง

ส่ิงแวดลอมทางชีวภาพท่ัวโลกนับวันจึงย่ิงกลายเปนองครวมเดียวกันมากข้ึน แตละประเทศควรตระหนักตอสถานการณองครวม

ในการเผชิญหนาปญหาการบริหารจดัการความหลากหลายทางชีวภาพท่ัวโลก และผลักดันความเปนเอกภาพท่ีกลมกลืนทาง

อารยธรรมเชิงนิเวศทั่วโลกจากมุมมองสถานการณโดยรวม เพื่อสงเสริมใหแนวคิดนิเวศวิทยามีความสำคัญเปนลำดับแรก 

มุงเนนการพัฒนาที่เปนมิตรตอสิ่งแวดลอม รวมถึงการมีสวนรวมในการบริหารจัดการความหลากหลายทางชีวภาพทั่วโลก 

เพ่ือทำใหสภาวะอุดมคติแหงการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพท่ี “การอยูรวมกันอยางกลมเกลียวระหวางมนุษยและ

ธรรมชาติ” กลายเปนจริง  

 

4.2.2 มุมมองความเทาเทียมกัน: สรรพสิ่งเสมอภาคไรซึ่งสถานะสูงต่ำ 

ปรัชญาสำนักเตาไดเสนอประพจนวา ตองอาศัยความสัมพันธของ “เตา” และ “ธรรมชาติ” ในการแสดงใหเห็น

ความสัมพันธระหวางมนุษยและธรรมชาติ กลาวคือเปนความคิดเกี่ยวกับการอยูรวมกันและรวมรากเหงาเดียวกันระหวาง

มนุษยและธรรมชาติ ซึ่งธรรมชาติหรือวาชีวภาพแหงโลกเปนระบบนิเวศอันใหญโตหนึ่งเดียว สังคมมนุษยชาติเปนเพียงระบบ

ยอยในนั้น มนุษยชาติเปนสมาชกิของธรรมชาติ แตมิไดเปนผูบงการธรรมชาติ ทุกสรรพสิ่งในธรรมชาติลวนเสมอภาคกัน ไมมี

การแบงแยกสถานะสูงต่ำใด ๆ ท้ังสิ้น ดังท่ี “คัมภีรเตาเตอจิง” ของเหลาจื่อไดระบุในบทท่ี 5 วา “ฟาดินไรจิตจักปรานี ถือเอา

สกลสิ้นเปนดั่งหุนสุนัขฟาง” (天地不仁，以万物为刍狗) (Pakorn, 2010, p. 10) ความหมายคือ ฟาดินไรซึ่งความลำเอียง

ใด ๆ ถือวาทุกสรรพสิ่งในฟาดินเปนหุนสุนัขฟางหรือสิ่งที่ต่ำตอย ทำใหบรรดาทุกสรรพสิ่งในฟาดินรุงเรืองและเหี่ยวเฉาดวย
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ตนเอง ความหมายคือสถานะของทุกสรรพสิง่แหงฟาดินลวนเทาเทียมกัน นอกจากน้ี ตำรา “จวงจื่อ·ชิวสุย” 《庄子·秋水》 

ยังชี้ใหเห็นวา “ดวยมุมมองของเตา ทุกสรรพสิ่งไรซึ่งสถานะสูงต่ำ ดวยมุมมองของสรรพสิง่ ตางยอมมองกันเองวาสูงและต่ำ” 

(以道观之，物无贵贱；以物观之，自贵而相贱。) สวน “เลี่ยจื่อ·ซัวฝู” 《列子·说符》 ไดกลาวเพ่ิมเติมวา “ดวย

มุมมองของโลกิยะ ความสูงต่ำมิไดอยูที่ตน ทุกสรรพสิ่งแหงฟาดิน อยูรวมเคียงกับขา การแบงแยกประเภทเชนกัน ไรซึ่ง

ประเภทความสูงต่ำ” (以俗观之，贵贱不在己。天地万物，与我并生，类也。类无贵贱。) ความหมายคือ การ

นำเอามนุษยและสิ่งท่ีดำรงอยูในโลกธรรมชาติอ่ืน ๆ มาจัดอยูในสถานะความสัมพันธท่ีเสมอภาคกัน มนุษยชาติมิไดเหนือล้ำไป

กวาสรรพสิ่งอื่นใด เปนเพียงแคสมาชิกสามัญผูหนึ่งในโลกธรรมชาติ ดังนั้นควรเคารพทุกชีวิตทั้งหมดของโลกธรรมชาติ และ

เคารพกฎเกณฑธรรมชาติ  

หากนำแนวคิดปรัชญาสำนักเตาเกี่ยวกับ “ทุกสรรพสิ่งไรซึ่งสถานะสูงต่ำ” ซึ่งเปนมุมมองความเทาเทียมกันในเชิง

นิเวศวิทยามาพิจารณาทั้งดานแนวคิดและดานการปฏิบัติของการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน ก็นับวา

เปนการค้ำจุนแนวคิดการอยูรวมกันอยางกลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาติ เฉกเชนท่ีสมุดปกขาวไดเสนอไวในเน้ือหาหลัก

วา “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพของประเทศจีนอาศัยการกอสรางประเทศจีนที่สวยงามเปนเปาหมาย ……เพียร

พยายามสนับสนุนการอยูรวมกันอยางกลมเกลียว วงจรอันดี การพัฒนาอยางรอบดาน และความเจริญรุงเรืองอันยั่งยืนระหวาง

มนุษยกับธรรมชาติ มนุษยกับมนุษย และมนุษยกับสังคม” (The Information Office of the State Council, 2021) ซึ่ง

ขณะที่แนวคิดนี้สรางประโยชนใหแกมนุษยชาติ ก็ยังไดเอื้ออำนวยประโยชนตอการรักษาความสมดุลเชิงนิเวศและรับรองการ

พัฒนาท่ียั่งยืนของสังคมมนุษยชาติอีกดวย 

 

4.2.3 มุมมองอนาคต: คลอยตามธรรมชาต ิและกฎเกณฑการพัฒนา 

แนวคิดหลักของเหลาจื่อ คือ ธรรมชาติและอกรรม (自然无为) โดยสนับสนุนการใชประโยชนจากธรรมชาติอยางสม

เหตุผลภายใตขอสันนิษฐานของการปรับตัวใหสอดคลองกับธรรมชาติ ปรัชญาสำนักเตาเชื่อวา หากมนุษยตองการจะมีการ

กระทำท่ีเปนธรรมชาติ (自然) และอกรรม (无为) ลำดับแรก คือตองเจริญรอยตามแบบอยางของธรรมชาติ เหลาจื่อกลาววา 

“คนคลอยตามดิน ดินคลอยตามฟา ฟาคลอยตามเตา เตาคลอยตามธรรมชาติ” (人法地，地法天，天法道，道法自然) 

(Chatri, 2000, p. 53) ซึ่งคำพูดของเหลาจื่อดังกลาวสามารถเขาใจวาเปนความสัมพันธเวียนเกิดที่เรียบงายอยางหนึ่ง นั่นคือ

มนุษยควรจะปฏิบัติตามแบบอยางของธรรมชาติ ถาหากมนุษยปฏิบัติตามแบบอยางของธรรมชาติ จะชวยใหปรากฏสภาวะ

แหงความกลมกลืนระหวางมนษุยและธรรมชาต ิซึ่งหวางป (王弼) ไดเขียนคำนำไวในคัมภีรเตาเตอจิงเพื่ออธิบายความอยาง

ชัดเจนวา มนุษยตองปฏิบัติตามแบบอยางของธรรมชาติอยางไร อันคำกลาวนั้นวา “ผูคลอยตามธรรมชาติ ยามตรงไปตรงมา

ยอมตงฉิน ยามลื่นไหลยอมอะลุมอลวย ไรซึ่งสิ่งท่ีขัดตอธรรมชาติ” (法自然者，在方法方，在圆法圆，于自然无所违

也) (Wang, 2006) ความหมายคือตรงมาก็ปลอยใหตรงไปตามธรรมชาติ ลื่นไหลก็ปลอยใหอะลุมอลวยตามธรรมชาติ หาก

มนุษยคลอยตามธรรมชาติ ก็ควรจะปฏิบัติตามคุณสมบัติท่ีแทจริงและกฎเกณฑแหงการพัฒนาของทุกสรรพสิ่ง 

มุมมองของปรัชญาสำนักเตาเกี่ยวกับธรรมชาติน้ีสะทอนใหเห็นในความสัมพันธระหวางมนุษยกับสภาพแวดลอมทาง

ธรรมชาติ นั่นคือ ผูคนตองทอดมองอนาคตระยะยาว และใชประโยชนจากทรัพยากรธรรมชาติที่มอียางจำกัดตามท่ีธรรมชาติ

ของโลกรองรับได อยามุงสนใจแตผลประโยชนระยะสั้นเบื้องหนาและละเลยการอนุรักษธรรมชาติ ซึ่งการพัฒนาและการใช

ประโยชนจากทรัพยากรธรรมชาติควรคงอยูในความสามารถแหงวงวัฏจักรอันดี ดังที่สมุดปกขาวระบุในบทสรุปวา “มองไปสู

อนาคตเบ้ืองหนา ประเทศจีนจะยึดถือแนวความคิดประชาคมรวมกันแหงชีวิตของมนุษยและธรรมชาติ จัดใหการอนุรักษความ

หลากหลายทางชีวภาพเปนเนื้อหาสำคัญในการกอสรางอารยธรรมเชิงนิเวศ ผลักดันสงเสริมระบบการบริหารจัดการและ

ความสามารถทางการบริหารจัดการความหลากหลายทางชีวภาพใหทันสมัยอยางตอเนื่อง ปรับปรุงสภาพการณของระบบ

นิเวศทางธรรมชาต ิยกระดับการทำงานบริหารเชิงนิเวศ พัฒนาความสามารถทางการจัดหาผลิตภัณฑเชิงนิเวศใหสูงข้ึน ทำให
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วงจรที่ดีของระบบนิเวศทางธรรมชาติปรากฏเปนจริง ตอบสนองความตองการของประชาชนในการมีสิ ่งแวดลอมทาง

นิเวศวิทยาอันงดงามที่นับวันยิ่งเพิ่มมากขึ้นอยางตอเนื่อง” (The Information Office of the State Council, 2021) เชนน้ี

แลว มนุษยชาติจึงจะสามารถกระตือรือรนที่จะปรับตัวใหเขากับสถานการณใหมและขอเรียกรองใหมได สงเสริมการอนุรักษ

ความหลากหลายทางชีวภาพอยางตอเน่ืองใหกาวทันยุคสมัย และพัฒนานวัตกรรมใหม รวมท้ังรวมมือกันเพ่ือตอบสนองความ

ทาทายดานความหลากหลายทางชีวภาพท่ัวโลก ตลอดจนยังสำแดงบทบาทมากยิ่งข้ึนในการบรรลุวิสัยทัศนท่ีสวยงามของการ

อยูรวมกันอยางกลมเกลียวระหวางมนุษยและธรรมชาติใหเปนจริง 

 

 

5. บทสรปุ 
 

งานวิจัยนี้ไดอาศัยทฤษฎีการประเมินคาของมารตินและไวตในการศึกษาลักษณะภาษาการประเมินระบบทัศนคติใน

สมุดปกขาวเรื่อง “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน” ผลการศึกษาพบวาลักษณะภาษาการประเมิน

ระบบทัศนคติมี 3 ประเภท โดยพบระบบการวินิจฉัยมากที่สุด 73.61% ในขณะท่ีระบบความนิยมชมชอบพบมากเปนอันดับ

ถัดมา 18.85% และระบบอารมณความรูสึกพบเปนอันดับสดุทาย 7.54% จากการวิเคราะหการกระจายระบบทัศนคตโิดยรวม

ดังกลาวสะทอนใหเห็นวา ในกระบวนการประพันธเรียบเรียงสมุดปกขาว โดยหลักแลวผูใชภาษามักอาศัยคำท่ีแสดงระบบการ

วินิจฉัยและความนิยมชมชอบ ซึ่งเปนคำศัพทที่คอนขางเปนเชิงภววิสัยมาถายทอดการประเมินคาและความตระหนักรู ทาง

สังคมตอการอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน เพ่ือหลีกเลี่ยงการลดทอนความนาเช่ือถือของถอยคำใหต่ำลง

อันเนื่องมาจากอารมณท่ีหลากหลายและเขมขน สมุดปกขาวนี้ไดวางกฎเกณฑเชิงระบบและกำหนดภารกิจของประเทศ โดย

ยึดบรรทัดฐาน ระเบียบขอบังคับเปนเนื้อหาหลัก เนนย้ำความสำคัญของการประเมินคาศีลธรรมและจริยธรรมเชิงนิเวศของ

มนุษย เรื่องราวและวัตถุ ฯลฯ ดังน้ัน ทัศนคติการวินิจฉัยและความนิยมชมชอบในตัวบทสมุดปกขาวจึงมคีอนขางมาก สวนการ

อธิบายลักษณะภาษาการประเมินอารมณความรูสึกมีคอนขางนอย ท้ังน้ีจะเห็นไดวาทฤษฎีการประเมินคาสามารถใชศึกษาการ

ประเมินลักษณะภาษาระบบทัศนคติในสมุดปกขาว “การอนุรักษความหลากหลายทางชีวภาพในประเทศจีน” ไดอยางชัดเจน 

ยิ่งไปกวานั้น งานวิจัยนี้ยังวิเคราะหถึงทัศนคติเชิงนิเวศของประเทศจีนในยุคใหมที่สะทอนใหเห็นผานสมุดปกขาว ผล

การศึกษาสามารถพิจารณาไดจาก 3 ทัศนะ ไดแก มุมมองภาพรวม มุมมองความเทาเทียมกัน และมุมมองอนาคต ซึ่งชวยปลุก

ความตระหนักรูเชิงนิเวศของผูคนในการเคารพธรรมชาติ ปฏิบัติตามธรรมชาติอยางสอดคลอง และอนุรักษธรรมชาติ สนับสนุน

การชี้แนะคุณคาองครวมของ “มนุษยกับธรรมชาติหลอมรวมเปนหนึ่ง” สรางมุมมองความเทาเทียมเชิงนิเวศ “ทุกสรรพสิ่ง

เสมอภาค” คงไวซึ่งมุมมองการพัฒนาอนาคตของ “เตาคลอยตามธรรมชาต”ิ เปนสภาวะสมดุลระหวางมนุษยและธรรมชาติ

ประเภทหน่ึง และเสาะแสวงดินแดนแหงใหมท่ีงดงามทางการพัฒนาอยางกลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาติ 

อยางไรก็ดี ไมวาจะเปนแนวคิดขนบวัฒนธรรมดั้งเดิม “มนุษยและธรรมชาติหลอมรวมเปนหน่ึง” หรือ “เตาคลอยตาม

ธรรมชาต”ิ อันเปนหลักปรัชญาแหงการวางตนทางสังคม ตางอาศัยความสัมพันธระหวางมนุษยและธรรมชาติเปนมูลฐานหลัก 

ลวนอธิบายอยางเปนระบบถึงความสัมพันธซึ่งรายรอบความกลมกลืนระหวางมนุษยและธรรมชาตท่ีิปรากฏข้ึนจริง ดังน้ัน การ

ศึกษาวิจัยเก่ียวกับความคิดหลักศีลธรรมเชิงนิเวศในขนบวัฒนธรรมดั้งเดิมของประเทศจีน โดยเฉพาะอยางยิ่งความคิดปรัชญา

เชิงนิเวศของสำนักเตาแหงยุคสมัยกอนราชวงศฉิน จึงมีคุณคาอางอิงท่ีสำคัญสำหรับการอนุรักษและพัฒนาทรัพยากรเชิงนิเวศ

อยางยั่งยืนของมนุษยชาติในปจจุบัน 
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